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1. Dane dotyczace
AMASCAN PROFI

1.1 Cel zastosowania

Komputer jest
sterujgcym i
punktowych.

urzadzeniem  wskaznikowym,
nadzorujgcym do  siewnikéw

Mikrokomputer wyposazony jest w pamiec¢ i baterie
litowg. Wszystkie wprowadzone i ustalone dane
przechowywane sg w nim takze przy odtagczonym
zasilaniu z sieci poktadowej prze okres ok. 10 lat.

AMASCAN PROFI nadaje sie do siewnikow
punktowych ED 02 z maksimum 12 agregatami
wysiewajgcymi.

1.2 Producent

AMAZONEN-WERKE
H. DREYER GmbH & Co. KG
Postfach 51, D-49202 Hasbergen-Gaste

1.3 Deklaracja zgodnosci
Komputer spetnia wymagania dyrektywy EMV-
89/336/EWG.

14 Podawac
zamawianiu

przy pytaniach i

Przy zamawianiu cze$ci zamiennych prosimy
podawaé numer fabryczny komputera.

@ Wymagania bezpieczenstwa
technicznego spetnione sa tylko wtedy,
gdy w wypadu napraw uzyte zostang
wylacznie oryginalne czesci zamienne
AMAZONE. Uzywanie cze$ci zamiennych
innych producentéw, prowadzi do
wylaczenia odpowiedzialnosci za
wynikte szkody!

1.5 Oznakowanie
Tabliczka znamionowa na komputerze.
(@D Cale oznakowanie posiada wartos¢

dokumentu i nie moze by¢ zmieniane,
ani utrzymywane w stanie nieczytelnym!

1.6 Zastosowanie
przeznaczeniem

zgodne z

Komputer przeznaczony jest do wykonywania
zwyklych prac w rolnictwie jako urzadzenie
wskaznikowe, nadzorujace i sterujgce w kombinacji
z siewnikami punktowymi AMAZONE ED.

Kazde inne zastosowanie jest niezgodne =z
przeznaczeniem. Za wynikte w rezultacie tego
szkody rzeczowe i osobowe producent nie
odpowiada. Ryzyko ponosi wytgcznie uzytkownik.

Do zgodnego z przeznaczeniem uzycia maszyny
nalezy tez zachowanie zalecanych przez jej
producenta warunkéw pracy, konserwacji i napraw
oraz stosowanie wytacznie oryginalnych czesci
zamiennych AMAZONE.

Urzadzenia mogq obstugiwane, konserwowane i
naprawiane tylko, przez odpowiednio wyszkolony i
zaznajomiony z zagrozeniami personel.

Nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw o
zapobieganiu wypadkom, przepiséw
bezpieczenstwa technicznego, medycyny pracy i
zasad ruchu drogowego.

Mimo wielkich staran przy produkcji naszych
maszyn nie mozna, nawet przy prawidiowym
postepowaniu, wykluczy¢ odchylen wysiewu. Moga
one by¢ powodowane np. przez:

- Zapchania (np. ciatami obcymi, resztkami
workéw, zlogami itp.).

- Zuzycie czesci scieralnych.
- Uszkodzeniem prze czynniki zewnetrzne.
- Niewtasciwe liczby obrotéw i predkosci jazdy.

- Niewlasciwe ustawienie
(nieprawidiowe dotgczenie)

maszyny

Zawsze przed rozpoczeciem i podczas pracy
sprawdzi¢ prawidlowo$¢ dziatania maszyny i
doktadnos¢ wysiewu.

Pretensje z tytulu szkdd nie powstatych
bezposrednio na urzadzeniu nie bedag
uwzgledniane. Obejmuje to rowniez

odpowiedzialno$¢ za straty powstate w nastepstwie
btedébw wysiewu. Dokonywanie samowolnych
zmian w urzadzeniu moze w nastepstwie
prowadzi¢ do powstania szkéd a wszelka
odpowiedzialnos¢ dostawcy urzadzenia jest z tego
tytutu wykluczona.

BAG0025.2 01.14



Bezpieczenstwo 5

2. Bezpieczenstwo

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera podstawowe
wskazéwki, ktérych nalezy przestrzegaC przy
montazu, pracy i konserwacji. Z tego powodu
instrukcje muszg przeczyta¢ uzytkownicy maszyny
i instrukcja zawsze musi by¢ dostepna.

Jak najdoktadniej przestrzegacé zasad

bezpieczenstwa z tej instrukcji i postepowacd

zgodnie z nimi.

21 Zagrozenia przy nie
przestrzeganiu zasad

bezpieczenstwa

Nie przestrzeganie wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa

e moze pociggna¢ za sobg zaréwno zagrozenie
dla ludzi jak tez dla Srodowiska oraz maszyny.

e moze prowadzi¢ do utraty zados¢uczynienia za
szkody.

Nie przestrzeganie zasad bezpieczenstwa pocigga
za sobg w szczegdlnosci nastepujace zagrozenia:

e Zagrozenia dla ludzi poprzez nie
zabezpieczong prace.

¢ Odmowe dziatania waznych funkcji maszyny.

e Nie zachowanie wiasciwych metod konserwac;ji
i napraw.

e Zagrozenia ludzi poprzez dziatania

mechaniczne i chemiczne.

e Zagrozenia dla srodowiska poprzez wycieki
oleju hydraulicznego.

2.2 Kwalifikacje uzytkownika

Maszyna moze by¢ uzytkowana, konserwowana i
naprawiana wytacznie przez osoby przeszkolone w
tym zakresie i zaznajomione z mozliwymi
zagrozeniami.

2.3 Oznakowanie wskazowek w
instrukcji obstugi

2.3.1 0Ogodlny symbol zagrozenia

Zawarte w instrukcji symbole wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa, ktérych nie przestrzeganie moze
zagraza¢ ludziom oznaczone sg symbolem
zagrozenia (symbol bezpieczenstwa zgodny z DIN
4844-W9).

A\

/I\
yARY
2.3.2 Symbol-Uwaga
Wskazoéwki bezpieczenstwa, ktérych nie

przestrzeganie zagraza maszynie i jej funkcjom
oznaczone sg symbolem Uwaga

1V

2.3.3 Symbol-Wskazéwka

Wskazéwki oznaczajgce specyficzne wilasnosci
maszyny, ktérych nalezy przestrzegaé dla
bezusterkowej pracy maszyny oznaczone sg
symbolem Wskazdwka

&
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24 Przepisy bezpieczenstwa dla
dodatkowych instalacji
urzadzen / komponentow
elektrycznych i elektronicznych

Maszyna wyposazona jest w komponenty i czesci
elektroniczne, na ktére moze mie¢ wptyw emisja
elektromagnetyczna innych zespotéw. Wpltyw taki
moze prowadzi¢ do stworzenia zagrozenia dla
ludzi, jesli nie beda przestrzegane ponizsze
wskazowki dotyczace bezpieczenstwa.

Przy dodatkowym instalowaniu urzadzen i / lub
komponentéw elektrycznych i elektronicznych na
maszynie z przylaczeniem ich do instalaciji
poktadowej  uzytkownik musi na  wlasng
odpowiedzialno$¢ sprawdzi¢, czy instalacja taka
nie spowoduje usterek elektroniki pojazdu lub
innych komponentow.

Nalezy przede wszystkim uwazaé, aby instalowane
zespoly elektryczne i elektroniczne odpowiadaty
wymaganiom dyrektywy EMV 89/336/EWG i byty
oznakowane znakiem CE.

Dla montowanych dodatkowo systemow
komunikacyjnych (np. telefonéw komodrkowych,
radiostacji) spetnione muszg by¢ dodatkowo
nastepujace warunki:

Montowa¢ wylgcznie urzadzenia zgodne =z
obowigzujgcymi w kraju przepisami
(homologowane w Polsce).

Urzadzenia instalowac na state.

Zwraca¢ uwage na okablowanie i instalacje oraz
na dopuszczalny, maksymalny poboér pradu i
dodatkowe instrukcje montazy wydane przez
producenta maszyny.

25 Wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa podczas
napraw

Przy wykonywaniu elektrycznych
prac spawalniczych na ciagniku i

dotaczonej maszynie odiaczyé
wszystkie potaczenia przewodéw do
komputera.
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AMAZONE

Instrukcja montazu

Konsola i komputer

Konsola (Rys. 1/2) (wyposazenie
specjalne) musi byé zamontowana w
polu widzenia i w zasiegu kierowcy w
sposéb wykluczajacy jej wahania
oraz tak, aby przewodzita prad.
Odstep od radiostacji wzglednie
anteny radiowej powinien wynosi¢ co
najmniej 1 m.

Uchwyt z komputerem (Rys. 1/1) nakfada sie od
gory na rure konsoli podstawowej (Rys. 1/2)
(wyposazenie specjalne).

Optymalny kat ogladania wyswietlacza lezy
miedzy 45° do 90° patrzac od dotu. Mozna go
ustawi¢ przez odpowiednie przechylenie konsoli.

¥4

Nalezy bezwzglednie pamieta¢ o tym,
ze obudowa komputera musi poprzez
konsole posiada¢ polaczenie =z
karoserig ciagnika. Podczas montazu
nalezy usuna¢ farbe z punktow,
gdzie przykrecana jest konsola.

Rys. 1
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3.2 Przewéd taczacy akumulator -
komputer

Napiecie robocze wynosi 12 V i musi by¢
dostarczone bezposrednio od akumulatora
wzglednie od 12 Volt rozrusznika. Przewéd
nalezy starannie utozy¢ i jesli to konieczne,
skréci¢. Jezyczek oczka przewodu masowego
(niebieski) i tulejke koncéwki przewodu
dodatniego  (brgzowy) nalezy  montowac
specjalnymi  szczypcami. Tulejka koncowki
przewodu + dodatniego znajduje sie w przytaczu
— zacisku uchwytu bezpiecznikéw.

brazowy = + 12 Volt

niebieski = masa

3.3 Przylaczenie maszyny

Zamontowany na ciggniku siewnik punktowy ED
dofgaczany jest dwoma wtyczkami maszyny.

Poprzez 39 biegunowg wtyczke maszyny
“Elektryka“ (Rys. 2/1), komputer otrzymuje
informacje od czujnikbw i witgcznikdw sekgiji
szerokosci.

Poprzez 30 biegunowg wtyczke maszyny

“Hydraulika“® (Rys. 2/2), sterowane sg
hydrauliczne funkcje maszyny.

Rys. 2
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4. Opis produktu

AMASCAN PROFI jest urzadzeniem
wskaznikowym i nadzorujgcym siewnika punktowego
z maksymalnie 12 agregatami wysiewajgcymi.

Mikrokomputer wyposazony jest w pamie¢ i baterie
litowa. Wszystkie wprowadzone i ustalone dane
przechowywane sg w nim takze przy odtgczonym
zasilaniu z sieci poktadowej prze okres ok. 10 lat.
Przy nastepnym wigczeniu dane te sg ponownie do
dyspozycji.

AMASCAN PROFI (Rys. 3/...) sklada sie z:
1. AMASCAN PROFI .

AMASCAN PROFI zamontowany
jest w ciggniku za pomoca uchwytu i
konsoli (2) tak, aby znajdowat sie w polu
widzenia kierowcy ciggnika.

2. Konsoli z przewodem faczacym. Przewdd
taczacy nalezy przytaczyé bezposrednio do
akumulatora ciggnika.

3. Czujnika optycznego. Na kazdym z agregatow
wysiewajacych zamontowany jest czujnik
optyczny.

4. Czujnika ruchu (czujnik X) do zbierania
pomiaréw odcinka i powierzchni. Czujnik ten
wysyta jednoczesnie sygnat referencyjny dla
pozycji roboczej (maszyna pracuje "tak" / "nie").
Czujnik zamontowany na skrzyni przektadniowe;j
wysyta impulsy (Imp./100m) wtedy, gdy watek
atakujacy przektadni napedzany jest od k&t
glebowych.

5. Wtyczki maszyny

6. Wiazki przewodow systemu AMASCAN
PROFI dla maksymalnie 12 rzedéw wigcznie z
czujnikiem ruchu.

7. Nadzoru zbiornika nawozu sktadajacego sie z
dwéch czujnikébw stanu  napetnienia oraz
nadzoru watka dozujacego. (Dla optycznego i
akustycznego alarmowania w AMASGAN
PROFI)

8. Opcja: System wiazek przewodow do
odtgczania elektrycznego.

9. Slepego ztacza. Wymagane przy redukgji ilosci
rzedow np. Przy przejsciu z 8 rzedow
stonecznika na 6 rzedoéw kukurydzy.

10. Wiagzki przewoddw do funkcji hydraulicznych.

Rys. 3
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10

AMASCAN PROFI i jego funkcje:

Nadzér dziatania poszczegolnych agregatow
wysiewajacych.

Do nadzoru agregatow wysiewajgcych kazde
wysiewane ziarno wytwarza w  chwili
opuszczania tarczy wysiewajgcej i czujnika
optycznego jeden impuls (fotokomérka na
podczerwien).

Zbierana liczba nasion przeliczana jest na ilo$¢
nasion/ha, pokazywana na wyswietlaczu i
poréwnywana z zgdang liczbg wysiewu nasion.
Przy przekroczeniu ustawionych wartosci o
wiecej, niz 15% w dét wigcza sie akustyczny
sygnat a nad symbolem agregatu
wysiewajgcego btyska strzatka. Réwnoczesnie
na wyswietlaczu pojawia sie¢ numer wadliwie
pracujgcego agregatu z podaniem rzeczywistej
ilosci wysiewanych nasion (ziarna/ha)/1000.

Obliczanie zasianej powierzchni dla danego
Zlecenia w [ha].

Obliczanie catkowitej powierzchni obrobionej w
sezonie w [ha].

Wskazania chwilowej wydajnosci w [ha/h].
Obliczanie czasu pracy w [h].
Wskazania przejechanego odcinka w [km].

Wskazania chwilowej predkosci jazdy w [km/h].

AMASCAN PROFI i jego funkcje hydrauliki

Sktadanie / rozktadanie prawego wysiegnika.
Sktadanie / rozktadanie lewego wysiegnika.
Sktadanie / rozktadanie prawego znacznika.
Sktadanie / rozktadanie lewego znacznika.

Opuszczanie slimaka napetniajgcego i wiaczanie
napedu / unoszenie i wylgczanie napedu.

BAG0025.2 01.14



AMAZONE

W roboczej pozycji siewnika punktowego, na 6
miejscowym wyswietlaczu (Rys. 4/1) pokazywane
sa:

e Po prawej — chwilowo wysiewana liczba nasion
[nasiona/ha)/1000 (Rys. 4/2).

e Po lewej (Rys. 4/3) wskazania zmieniajgce sie
automatycznie po 5 sekundach (cyfry 1, 2, 3 itd.).
Pokazujg one numer aktualnie nadzorowanego
agregatu wysiewajgcego.

Gdy komputer rozpozna usterke ktéregos z
agregatéw lub odchylenia od ustawionych wartosci,
to nad symbolem agregatu bedzie btyska¢ strzatka.
Réwnoczesnie na wyswietlaczu pojawi sie numer
wadliwego agregatu (np. 3) ze wskazaniami
rzeczywistej ilosci (np. 50) wysianych nasion
(nasiona/ha)/1000 i wiaczy sie sygnat akustyczny
(brzeczyk).

@ Numeracja agregatéw nastepuje patrzac
w kierunku  jazdy od lewego
zewnetrznego do prawego
zewnetrznego. To znaczy, ze agregat
zewnetrzny lewy ma numer 1 itd.

Wskazania przy wadliwym agregacie wysiewajacym.

I3 96

ha hah kmh km Serice Q
L ha

e Pionowa strzatka (Rys. 4/4) i btyskajace ponizej
kétko (Rys. 4/5), dziataja, gdy czujnik ruchy
(czujnik ,X“) wysyla impulsy do AMASCAN
PROFI.

Przyporzadkowanie przyciskéw (Rys. 4/6) dzieli
sie na obszary:

e Czerwony=  Wiacz / wytgcz maszyne.

e Zielony = Przyciski funkcyjne (wskazania
obliczanych danych).

o 06ty = Przyciski wprowadzania (wpro
wadzanie danych maszyny).

e Bialy = Przyciski sterowania (nadzorowa

nie dziatania jednego lub wiecej
agregatéow, chwilowe wigczanie i
wylgczanie).

a_nmmngwi

b3
e

| Kha
O (E3F
[T o
BEG0 ___ &

L start 4

Rys. 4
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AMAZONE

Przyporzadkowanie przyciskéw

Przycis

Funkcja

Funkcja

AMASCAN PROFI ,\Wiaczenie®

Przycisk  wprowadzania
pokazywane wartosci

zwiekszajacy

AMASCAN PROFI ,\Wytagczenie®

Przycisk  wprowadzania
pokazywane wartosci

zmniejszajacy

Wskazania obrobionej powierzchni w [ha]
po wykonaniu ,funkcji startowe;j"

Eingabe
Input

Tym przyciskiem konhczy sie wszystkie
wprowadzenia

Wskazania catkowitej powierzchni
obrobionej np. w sezonie w [ha]

Przycisk korekt

Wskazania wydajnosci powierzchniowej w
[ha/h]

Wybér odtgczania agregatu od prawego
zewnetrznego, wigczanie / wytgczanie.

Wskazania czasu pracy w [h] po g% %% Wybér odtgczania agregatu od prawego
wykonaniu ,funkcji startowej* - - - |zewnetrznego, wtaczanie / wytgczanie

Wskazania dtugosci przejechanego . .
odcinka w [km] po wykonaniu ,funkcji % % % % gg:gslftgw wycofanie odigczania

startowej*

Wskazania predkosci roboczej w [km/h]

Sprawdzenie funkcji nadzoru

s

Szerokosé robocza w [m] — wskazania i
wprowadzanie

Wprowadzanie
wysiewajacych

liczby agregatéw

(100%)

Imp. || Pokazywanie i wprowadzanie Imp/100 m —
100m || (bezposrednio lub poprzez kalibrowanie)
Klha . . .
1000 Pokazywanie i wprowadzanie nastaw

[(nasion/ha)/1000]

BAG0025.2 01.14
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5. Uruchomienie

- Wtyczke maszyny zamontowanego na ciggniku
siewnika punktowego dotaczyé do
AMASCAN PROFI.

Przed rozpoczeciem pracy sprawdzi¢, poprzez
nacisniecie odpowiednich przyciskéw, dane
specyficzne dla maszyny wzglednie wprowadzic¢
je na nowo:

1. Wiaczy¢ AMASGCAN PROFIL.

2. Sprawdzi¢ wartos¢ kalibrazu czujnika drogi
,Imp./100m*“ i ewentualnie skorygowac go (przez
wprowadzenie bezposrednie lub wykonanie
kalibracji czujnika ruchu).

3. Sprawdzi¢ i ewentualnie skorygowaé szerokos¢
roboczg [m].

4. Wprowadzi¢ zadang ilos¢ nasion do wysiewu
[(nasiona/ha)/1000].

5. Sprawdzi¢ i ewentualnie skorygowac
agregatéw wysiewajacych.

liczbe

Uruchomi¢ funkcje startowg i rozpoczac¢ siew.

5.1 Przebieg czynnosci obstugowych
i opis klawiatury

Do nadzorowania dotgczonego siewnika punktowego
AMASCAN PROFI przed rozpoczeciem
pracy potrzebuje specyficznych dla maszyny
informacji (wartosci):

= &8

Dane te (wartosci) wybiera sie bezposrednio na

wyswietlaczu, naciskajgc odpowiednie przyciski
Klha %
Imp. m .
‘ foom’ | lub ‘ — ‘ lub ‘ ooy | D ‘ g g % g‘ a nastepnie

wartosci

naciskajgc przycisk lub .
w Po wybraniu
przyciskami

! lub Y

zadanej

Zawsze

.

nacisna¢ przycisk fot. | a poprzez to

wybrana wartosé zostanie zapamietana.

Po pierwszym nacisnieciu przycisku

przeskakuja o jedng pozycje dalej w
zadanym kierunku.

.

wskazania

BAG0025.2 01.14
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5.1.1 Przebieg czynnosci obstugowych Znang warto$¢ kalibrazowg ,Imp./100m*“ wprowadzi¢

przyciskiem lub .

1. Wiaczanie / wylaczanie komputera

Nacisniecie przycisku @ powoduje wiaczenie
AMASCAN PROFI a nacisniecie przycisku

jego wytaczenie.

Przy wigczeniu komputera dokonuje on
samosprawdzenia. Nastepnie automatycznie
wybierana jest funkcja, ktéra pokazywana byta przy
wytgczeniu komputera.

Gdy w elektronice stwierdzony zostanie defekt, to
komputer pokaze:

HALP 00 albo HALP 88

W takim przypadku komputer nalezy odda¢ do
naprawy.

10 Volt, np. przy rozruchu silnika
ciagnika, to komputer automatycznie
sie wylaczy. Nalezy go ponownie
wiaczy¢ tak, jak opisano wyze;j.

w Jesli napiecie zasilania spadnie ponizej

2. Kalibracja czujnika drogi

Do ustalenia rzeczywistej predkosci jazdy
AMASCAN PROFI potrzebuje  wartodci
kalibrazowej ,Imp./100m“, ktéra podawana jest do
AMASCAN Profi przez czujnik X* przy
przejezdzaniu odcinka pomiarowego o dtugosci 100
m.

Do wprowadzenia wartosci kalibrazowej ,Imp./100m*
przewidziane sg dwie mozliwosci:

e Wartos¢ kalibrazowa ,Imp./100m“ jest znana i
wprowadzana jest z klawiatury.

e Wartos¢ kalibrazowa ,Imp./100m* nie jest znana i
nalezy ja ustali¢ poprzez przejechanie odcinka
pomiarowego.

Ze wzgledu na to, ze wartosé
w kalibrazowa ,,Imp./100m“ zalezna jest od
rodzaju gleby, to przy mocno
odmiennych glebach nalezy jg ustala¢ na

nowo, poprzez przejazd odcinka
pomiarowego.

a) Wartos¢ kalibrazowa ,,Imp./100 m“ jest znana:

Przy stojacym pojezdzie nacisngé przycisk
Imp.
100 m

BAG0025.2 01.14
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Wskazania wybranej wartosci kalibrazowe;j
ha hah kmh km Service 1
Zha

. , . Eingabe . ,
- Nacisng¢ przycisk i w ten sposob

zapamieta¢ wprowadzong wartosc kalibrazowa.

s

. . , . 100 m . ..

- Ponownie nacisng¢ przycisk i sprawdzi¢
zapamietang wartosé kalibrazowa. Na
wyswietlaczu musi sie  teraz pojawic

wprowadzona wartos¢ kalibrazowa.

w Przy odchyleniach wystepujacych miedzy
[ ]

iloscig wysiewu i rzeczywiscie zasiang
powierzchnia a

e powierzchnig ustalong i
pokazywana przez AMASCAN
PROFI

e nalezy na nowo ustalic wartos¢
kalibrazowa przez przejechanie
odcinka pomiarowego o dlugosci
100 m (patrz punkt. 2b).

b) Wartosé¢ ,,Imp./100 m“ nie jest znana:

- Odmierzy¢ na polu odcinek pomiarowy o dtugosci
doktadnie 100 m. Oznaczy¢ poczatek i koniec
odcinka pomiarowego.

100 m

- Ustawi¢ pojazd w pozycji startowej a siewnik w
pozycji roboczej (ewentualnie podnies¢ agregaty
wysiewajgce, przerywajac w ten sposéb ich
naped).

- Nacisna¢ przycisk , przytrzymac i nacisngé
Imp.
jednoczesnie przycisk .

Przejechac odcinek pomiarowy od poczatku do konca
(przy ruszeniu z miejsca wartos¢ licznika przeskoczy
na ,0%. Na wyswietlaczu bedg na biezaco
pokazywane zbierane impulsy.

Podczas jazdy kalibrazowej nie
naciska¢ zadnego przycisku.

Wskazania podczas kalibracji

ha halh kmh km Service 1
Tha

- Po 100 m zatrzymaé sie. Na wyswietlaczu
pokazywana bedzie liczba zebranych impulséw.

) . . Eingabe . ,
- Nacisng¢ przycisk | Input i w ten sposéb

zapamietaé pokazywana, ustalong wartos¢
kalibrazowg (Imp./100 m).

Wskazania ustalonej wartosci kalibrazowej
ha hah kmh km Service 1
Z ha

s

: L, . Imp. | . .
Ponownie nacisng¢ przycisk W i sprawdzi¢

zapamietang wartos¢ kalibrazowa. Na wyswietlaczu
musi sie teraz pojawi¢ ustalona wartos¢ kalibrazowa
(Imp./100 m).

- Ustalong wartos¢ kalibrazowg zapisa¢ w tabeli
11.2.

Tabela 11.2:
Limp./100m*

Zalezna od (gleby wartos¢ kalibrazowa

Rodzaj gleby Imp./100m

Gleby miekkie

Gleby $rednie

Gleby twarde
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3. Szerokosé robocza

Do ustalenia obrobionej powierzchni AMASGAN
PROFI potrzebuje informacji o szerokosci roboczej.
W tym celu wprowadzi¢ ja w nastepujacy sposoéb:

- Nacisna¢ przycisk .
- Przyciskiem lub wybra¢ na

wyswietlaczu zgdang szeroko$¢ roboczg [m], np.
“3.00” dla 3 m szerokosci roboczej.

Wskazania szerokosci roboczej
3.00

ha hah kmh km Service 1

Z ha

. , . Eingabe . ,
- Nacisng¢ przycisk | input i w ten sposéb

zapamieta¢ wybrang szeroko$¢ robocza.

AT

. . P . m . .z
Ponownie nacisng¢ przycisk |~ | i sprawdzié¢

zapamietang wartos¢. Na wyswietlaczu musi sie
teraz pojawi¢ ustalona wartos¢ szerokosci roboczej,
np. ,3.00%

4. llos¢ wysiewu

1V

Zadana wartosé wielkosci wysiewu
nalezy wybieraé przy nieruchomym

pojezdzie.
Przykiad:
Zadane: 95.000 nasion na hektar
Rozstaw rzedow R: 0,75 m
Tarcza rozdzielajagca: 30 otworéw.

Wyliczony odstep nasion a: 14,04 cm
(patrz rozdziat 7.5)
zastosowana tarcza rozdzielajgca: 30 otworow

- Uwzgledniajac liczbe otwordw tarczy
rozdzielajgcej, wybra¢ z tabeli nastaw przektadni
taki odstep nasion, jaki jest najblizszy
wyliczonemu.

13,9 cm

- W tabeli przegladowej ,Nasion / ha — tarcza
rozdzielajagca 30 otworow“ odszuka¢ odstep
nasion 13,9 ecm. W tej linii pod rozstawem rzedéw

- Odczytany odstep nasion a:

R = 75 cm odczyta¢ liczbe 95923 nasion/ha
(95923 nasion/ha odpowiada liczbie 96000
nasion/ha).

Klha

o : 1000
Nacisna¢ przycisk (100%) )°

- Przyciskami lub ustawi¢ na

wyswietlaczu zadang  wielkosé wysiewu
[(nasion/ha)/1000], np. ,96“ dla 96000 nasion/ha.

Wskazania zadanej ilo$ci wysiewu

ha hath kmh km Service E
T ha

. , . Eingabe . L.

- Nacisng¢ przycisk . Wybrana wielko$¢

wysiewu ,96” zostanie zapamietana.
Klha

i A 1000 i

nacisngc (100%) i

zapamietang wielkos¢ wysiewu. Na wyswietlaczu

musi pojawi¢ sie liczba ,96*.

- Ponownie sprawdzic

BAG0025.2 01.14
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5. Podawanie liczby agregatow wysiewajacych
Podawana ilos¢ nie moze przekraczaé
cyfry ,,12“ (maksymalnie 12 agregatéw

ﬁ wysiewajacych).

)
Nacisna¢ przycisk QQQQ .

- Przyciskami lub wybrac ilosé

agregatéw  wysiewajagcych (np. ,6“ dla 6
agregatéw wysiewajacych).

Wskazania liczby agregatow wysiewajacych

ha hah kmh km Sevice I '
Tha

. , . Eingabe . «
- Nacisng¢ przycisk . Wybrana ilo$¢ ,6
zostanie zapamietana.
Klha

i . . , . 1000
Ponownie nacisng¢ przycisk (100%)

zapamietang ilos¢. Na wyswietlaczu musi sie
teraz pojawic cyfra ,6“.

i sprawdzi¢

6. Rozpoczecie siewu

Przed rozpoczeciem pracy wykona¢ ,Funkcje
|| €
startowa’“ Start i maszyna bedzie gotowa do

pracy. W tym celu

) , . Eingabe , .
Nacisng¢ przycisk przytrzymacC i
jednoczesnie nacisnaé przycisk .

&

Poprzez to pamie¢ i przyciski funkcyjne

zostang na ,,0.

i ustawione

5.2 Wskazania i

siewu

funkcje podczas
Wskazania pracy

b 3:s

ha hamh km/h
fha

96

km Service

[=]T="]

Objasnienia wskazan pracy

f

0

Pionowa strzatka z lezacym ponizej blyskajacym
kotkiem pojawia sie, gdy czujnik ruchu (czujnik X)
wysyta impulsy do AMASGAN PROFI

3:

Wskazania te (cyfry 1, 2, 3 itd.) zmieniajg sie
automatycznie po 5 sekundach. Oznaczajg numery
obserwowanych w danym momencie agregatow
wysiewajgcych.

96

Podczas siewu pokazywana jest chwilowa wielkos¢
wysiewu np. ,96“ dla 96000 nasion/ha.

Przy przekroczeniu ustawionych
wartosci o wiecej, niz 15% w dét, wiacza
sie akustyczny sygnal a nad symbolem
agregatu wysiewajacego blyska strzatka.
Réwnoczesnie na wyswietlaczu pojawia
sie  numer wadliwie pracujacego
agregatu z podaniem rzeczywistej ilosci
wysiewanych nasion (ziarna/ha)/1000.

Przy siewie rzepaku ilo§¢ wysiewanych
nasion nie moze by¢ ze wzgledu na ich
wielkos¢ ustalana i pokazywana. Wiacza
sie tylko akustyczny sygnat
ostrzegawczy i blyska strzatka nad

symbolem E
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Nadzorowanie zbiornika nawozu (opcja):

Meldunek alarmowy ,Zbiornik nawozu“ (btyskajacy

trojkat nad symbolem zbiornika nawozu i sygnat

dzwiekowy wigczajacy sie na 5 sekund) przy:
Przekroczeniu w dot stopnia napetnienia
zbiornika nawozu.

Zatrzymaniu watka dozujacego w zbiorniku
nawozu.

Wskazania usterki zbiornika nawozu

t=3: O6b
° NI/
A
ha hah km/h km Service Q
¥ ha
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Opis przyciskéow funkcyjnych

Przyciskami funkcyjnymi . . .

Mozna w kazdym czasie podczas siewu wybrac
wskazania zgdanych danych.

Przez nacisniecie jednego z nastepujacych
przyciskéw funkcyjnych pojawig sie na ok. 5 sekund
zadane wartosci (np. 9.50 dla 9,5 km/h ).

Wskazania po naci$nieciu przycisku funkcyjnego km/h
o) 9 [ ] 5 O
v wal
ha hah kmh km Service }
Zha

AT

Na dolnej krawedzi wyswietlacza strzatka pokazuje
symbol chwilowo naciskanego przycisku funkcyjnego.
Potem komputer automatycznie wraca do ,Wskazan
pracy”.

1. Licznik hektaréw-powierzchnia czastkowa po
uruchomieniu ,,Funkcji startowej*

Po nacisnieciu przycisku . pokazywana jest

obrobiona powierzchnia w [ha] (np. 10.5110 dla
10,5110 ha), ktéra =zostata obrobiona po
uruchomieniu ,,Funkcji startowej“.

%

Wskazania po nacis$nieciu przycisku ,ha“
01 0 = 5 1 1 O

Liczona jest tylko ta powierzchnia, przy
ktorej siewnik punktowy znajduje sie w
pozycji roboczej.

ha halh kmh km Service 1
Tha

2. Licznik powierzchni catkowitej, np. w sezonie

Po nacisnieciu przycisku . pokazywana jest
obrobiona powierzchnia catkowita w [ha] (np.
1051.0 dla 1051 ha), ktéra zostata obliczona po
ostatnim kasowaniu wartosci zapamietanej
powierzchni catkowitej (np. dla jednego sezonu).

Wskazania po nacis$nigciu przycisku ,~ ha“
Ve :.._
o

1 1051.0

ha halh kmh km Service 1
Tha

3. Wydajnosé powierzchniowa
Po nacisnieciu przycisku . pokazywana jest
chwilowa wydajno$¢ powierzchniowa w [ha/h] (np.
1.800 dla 1,8 ha/h).
Wskazania po nacisnieciu przycisku ,ha/h®
o) 1 [ ] 8 O O
v wal
ha hah kmh km Service 1
Zha

4. Czas pracy

Po nacisnieciu przycisku . pokazywany jest
czas pracy [h] (np. 1:15:51 dla 1 godz. 15 min. 51

sek.), ktéry uptyngt od uruchomienia “Funkcji
startowej”.
Wskazania po nacisnieciu przycisku ,Zegar*

O - -

LN

ha halh kmh km Service 1
Tha

Gdy ciggnik zostanie wytagczony a komputer bedzie
bez napiecia, to obliczanie czasu zostanie
przerwane. Po ponownym uruchomieniu ciggnika
liczenie czasu jest kontynuowane automatycznie.
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Podczas pracy zliczanie czasu mozna zatrzimaé Wskazania po nacisnieciu przycisku ,Service”

poprzez dwukrotne nacisniecie przycisku . Po

ponownym nacisnieciu tego przycisku, zliczanie * .
czasu bedzie kontynuowane. "
o u

5. Przejechany odcinek drogi

Po nacisnieciu przycisku - pokazywana bedzie ha hah Ilmh km Sermvice g

diugos¢ odcinka [km] (np. 4.8000 dla 4,8 km) Z ha

przejechanego od chwili uruchomienia ,Funkcji

startowej“. @ Wskazania te pojawiajq sie tylko na ok 1
sekunde.

Wskazania po nacisnieciu przycisku ,km*

zadnych sztywnych przedmiotéw, gdyz
o) I ] 8 O O O

w W redlice wysiewajace nie wsuwaé
moga one uszkodzi¢ czujnik optyczny.

LN

ha halh kmh km Service 1
Tha

6. Predkos$¢ robocza

Po nacisnieciu przycisku . pokazywana jest

chwilowa predkosc¢ jazdy w [km/h] (np. 6.500 dla 6,5
km/h).

Wskazania po naci$nigciu przycisku ,km/h*

. 6.500
v wal

ha hah kmh km Service 1

Z ha

AT

7. Przycisk Service do kontroli dziatania
czujnikéw optycznych

Nacisng¢ przycisk . i wybra¢ funkcje
serwisu do sprawdzenia czujnika optycznego.

Przestoni¢ fotokomérke na jednym z czujnikéow
optycznych, poprzez wsuniecie elastycznego
przedmiotu od dotu w redlice wysiewajaca.

e Na wyswietlaczu pojawi sie numer agregatu
wysiewajgcego w ktorym zamontowany jest
czujnik optyczny (np. ,1° dla lewego
zewnetrznego agregatu wysiewajgcego) i

e Rownoczesnie wigczy sie brzeczyk.
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5.3 Wylaczanie i wiaczanie wzglednie
wyltaczanie i wiaczanie nadzoru

poszczegdlnych agregatow
podczas siewu
@ Agregaty wysiewajace z

elektromagnesem moga by¢ odtaczane.

Przy agregatach wysiewajacych bez
elektromagneséw moze byé wytaczany
tylko ich nadzér.

Biatymi przyciskami wysiewu H QQ QQ QQ dokonuje

sie wytaczania i dotgczania pbdéias siewu
poszczegdlnych agregatow wysiewajacych
(wzglednie funkcji ich nadzoru).

Przez jednokrotne nacisniecie przycisku HQE

wzglednie Q % %E dokonuje sie wyboru z ktérej strony

(lewej/lprawej) odigczane beda poszczegdine
agregaty. Na wskazniku strona ta bedzie
pokazywana btyskajaca kreska.
Wskazania po nacisnieciu przycisku
\I / _
‘ ] . [
0 [\ =
v
ha hah km/h km Service ﬁ
X ha

Przyciskiem Minus mozna przechodzi¢ do

odtgczania kolejnych agregatow jednym nacisnieciem
dla agregatu, zaczynajac od agregatu zewnetrznego.

Przyciskiem Plus agregaty sg ponownie

wigczane zaczynajgc od agregatu wewnetrznego.

Po nacisnigciu przycisku 1781 wszystkie agregaty
zostajg ponownie wiaczone i pojawiajg sie ponownie
wskazania pracy.

(@m Wszystkie agregaty sa automatycznie
wiaczane ponownie, gdy der
AMASCAN PROFI stwierdzi
przerwanie pozycji roboczej, tzn., gdy
czujnik ruchu nie bedzie wysylal
impulséw. Dzieje sie tak na przykiad po
uniesieniu maszyny na koncu pola ale
takze po zatrzymaniu si¢ maszyny w
polu.
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5.4 State odlaczenie (wzgl. odiaczenie
nadzoru) poszczegolnych

agregatow wysiewajacych

Dodatkowo do odigczania agregatéw od zewnatrz do
wewnatrz mozna na state wytgczy¢ dowolny agregat.

&

Ustawienie takie zostaje zachowane po
wylaczeniu i wigczeniu AMASCGCAN
PROFI oraz po podniesieniu
maszyny.

Likwiduje sie je przyciskiem po ktérego

nacisnieciu  wszystkie agregaty sa ponownie
wigczone!

Aby umozliwi¢ statg kontrole odtgczania, to
wytgczone agregaty pokazywane sg w dalszym ciggu
we wskazaniach pracy (Ich ilo§¢ wysiewu musi
pokazywac 0).

Nacisng¢ na 5 sekund przycisk ,Liczba agregatéw
)

/stale” g % % % tak, az pojawig sie wskazania.

1: 0,

ha hath km/h  km Serviceé
Y ha

Lewa cyfra oznacza agregat wysiewajacy [ 1 dla
agregatu lewego skrajnego 1.

A

+

Prawa cyfra moze by¢ zmieniana przyciskami

(odigczyt) i (wigczy¢ ).

e 1 = Agregat trwale odtgczony (lub wytaczony jest
jego nadzor)

e 0 = Agregat trwale wigczony (lub wiaczony jest
jego nadzoér)

Eingabe
Nacisngé przycisk Input ~Wprowadzanie“ i

wiaczy¢ / wytaczy¢ kolejny agregat.

Po potwierdzeniu wprowadzania dla ostatniego
agregatu, pokazywane bedg nastepujace informacije.

12: 3

ha hath km/h km Service é
T ha

e Po lewej: Liczba agregatow

o Po prawej: liczba odtgczonych agregatéw
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6. Usuwanie usterek

Przy poszukiwaniu usterek zachowaé
witasciwa kolejnos¢ czynnosci!

Usterka

Przyczyna

Usuniecie

Urzadzenie nie daje sie wigczy¢

Zta polaryzacja przytaczy pradu

Sprawdzi¢ polaryzacje

Przerwanie zasilania w prad

Sprawdzi¢ bezpiecznik przewodu
taczacego z  akumulatorem,
zaciski akumulatora i bezpiecznik

Catkowita awaria urzadzenia

Oddac¢ do naprawy

Komputer pokazuje HALP 88 lub
HALP 00

Btad pamieci

Oddac¢ do naprawy

Nie jest pokazywana predkosc¢ jazdy

Brak wprowadzenia ,Impulséw/100 m*

Poda¢ liczbe ,Impulséw/100 m*

Czujnik X nie wysyta impulséw do
komputera, podczas jazdy nie btyska
kotko na wyswietlaczu

Odstep miedzy czujnikiem X* i
tarczg impulséw ustawi¢ na 3 do 4
mm

Przewéd w rozdzielaczu nie jest
prawidtowo przytagczony

czarny = swW = sygnat
brazowy = br = +12 Volt
niebieski = bl = - Masa

Czujnik X" uszkodzony, wymieni¢

Przerwany naped (urwany tancuch)

Naprawi¢ tancuch

Powierzchnia nie jest pokazywana

Nie podano szerokosci robocze;j

Poda¢ szeroko$¢ roboczag

Nie jest pokazywana ustawiona
ilos¢ wysiewu
(Wskazania 0 nasion/ha)

Pozycja zgarniacza nie jest ustawiona
prawidtowo

Skorygowac¢ pozycje zgarniacza

Czujnik optyczny nie podaje impulséw
do komputera

Pusty zbiornik ziarna

Uszkodzony agregat. Przyciskiem
serwisowym ustali¢, ktory agregat
jest uszkodzony a nastepnie
wykonac ponizsze czynnosci.

Oczysci¢ czujnik optyczny

Sprawdzi¢, czy czujnik optyczny lub
przewod do jednostki faczacej sa
uszkodzone. W tym celu $ciggnac¢

wtyczke i zatozy¢  wtyczke
sgsiednig. Jesli usterka nie zostata
usunieta, to znaczy, ze czujnik

optyczny jest uszkodzony.

Prawidiowo potgczy¢é przewody w
rozdzielaczu

Zielony =n. = Sygnat
brazowy= br =+ 12 Volt
biaty = sw =0 Volt
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Usterka

Przyczyna

ilos¢ wysiewu
(Wskazania 0 nasion/ha)

Nie jest pokazywana ustawiona

Usuniecie

Czujnik jest uszkodzony, wymieni¢
Komputer jest uszkodzony,
wymieni¢

Rozdzielacz  jest  uszkodzony,
wymieni¢

sie wahajg

Wskazania ilosci nasion/ha mocno

Czujnik optyczny nierébwno podaje
impulsy do komputera

Nieréwne odktadanie nasion,
prawidtowo ustawi¢ agregaty

Czujniki optyczne sg zabrudzone,
doktadnie je oczyscic

Pekniety przewod

Ustali¢ wadliwy agregat. W tym celu
Sciagna¢ kostkowg wtyczke taczaca
i zatozy¢ sasiednig  kostkowg
wtyczke taczaca. Jesli usterka jest
usunieta, to wiadomo, ktory agregat
pracuje wadliwie. Jesli usterka nie
jest usunieta, to wszystkie agregaty
wysiewajgce sprawdzi¢ w taki sam
sposob.

agregaty zamiast 8

Nadzorowane jest np.

tylko 4

Wprowadzona ,Liczba agregatow “ nie
jest prawidtowa

Wprowadzi¢ ,Liczbe agregatéw*
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7. Konserwacja

71 Komputer

Komputer jest bezobstugowy. Komputer nalezy zimg
przechowywa¢ w pomieszczeniach o temperaturze
dodatniej i dokfadnie chroni¢ przed wilgocia.

7.2 Czujniki

Czujniki optyczne nalezy w wypadku ich zabrudzenia
oczysci¢ miekkg szczotka.

Jesli nie da sie oczysci¢ czujnikbw optycznych na
sucho, to nalezy przeptukaé je woda. Nastepnie
wytrze¢ do sucha Scierka nie zawierajaca ttuszczu.

Czyszczenie dotyczy wnetrza czujnikdw optycznych
(dioda podczerwieni i fototranzystory)

woda i miekka szczotka. Nastepnie

w Przed sezonem nalezy umyé¢ czujniki
osuszy¢ je.

Czujnik ruchu (Czujnik ,,X“) jest bezobstugowy.
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